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Dado en Ia ciudad de Tegucigalpa, municipio det Distrito Central, en
| Salén de Sesiones del Congreso Nacional, a los cinco dias del mes de
oviembre de dos mil dos.

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE

JUAN ORLANDO HERNANDEZ ATVARADO
SECRETARIO

ANGEL ALFONSQO PAZ LOPEZ
SECRETARIO

| Poder Ejecutivo
or Tanto: Ejecitese.

Tegucigalpa, M.D.C.. 29 de noviembre de 2002

RICARDO MADURO
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

EL SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHCG DE TURISMO
THIERRY DE PIERREFEU

Poder Legislativo

Decreta: El canje de notas entre el Gobierno
de Guatemala y Honduras de la Comision
Internacional de Limites.

DECRETO No. 398-2002 D

L CONGRESO NACIONAL,
DECRETA:

ARTICULQO 1.- Aprobar en tedas y cada una de sus partes el
\CUERDO No. 025-DT de fecha 18 de septiembre de 2002, presentado
or la Secretarfa de Estado en el Despacho de Relaciones Exteriores, y
ue contiene el CANJE DE NOTAS ENTRE EL GOBIERNO DE LA
CEPUBLICA DE GUATEMALA Y EL GOBIERNO DE LA
EPUBLICA DE HONDURAS RELATIVO CON LA CREACION
JE LA COMISION INTERNACIONAL DE LIMITES Y AGUAS
‘NTRE GUATEMALAY HONDURAS, PARA GUATEMALAY LA
COMISION INTERNACIONAL DE LIMITES Y AGUAS ENTRE
TONDURAS Y GUATEMALA, PARA HONDURAS, que literalmente
lice:

“SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
RELACIONES EXTERIORES. ACUERDO No. 425-DT.
[egucigalpa, M.D.C., 18 de septiembre de 2002, EL PRESIDENTE
CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA.,

ACUERDA: 1. Aprobar en todo v cada una de sus partes el "Canje
e Notas entre el Gobierno de la Repiblica de Guatemala y el Gobierno

de la Republica de Honduras relativo con la creacidn de la Comisidon
Internacional de Limites y Aguas entre Guatemala y Honduras, para
Guatemala y 1a Comision Internacional de Limites y Aguas entre Honduras
y Guatemala, para Honduras”, y que literalmente dice: “Guatemala, 26
de septiembre de 2001. Sefior -Secretario: Tengo el honor de acusar recibo
a Yuestra Excelencia, de su atenta nota ndmero 077-CED/2001, de fecha
11 de julic de 2001, cuyo tenor es el siguiente: *Tengo el honor de dirigirme
a Usted, para manifestarle que, como es de su conocimiento, durante [a
reunion de los senores Presidentes de Guatemala y Hondurgs en la cyudad
de Guatemala, los dias 27 y 28 de abril de 1992, en su Comunicado
Conjunte punto 15: “Destacaron nuevamente ta importancia de la frontera
comiln como punto de desarrollo conjunto, por lo que decidieron crear |a
Comisidn Internacional de Limites y Aguas entre Guatemnala v Honduras-
CILA- por Canje de Notas Diplomiticas en un plazo no mayor de treinta
dias, la que tendré a su cargo el mantenimiento de la brecha que marca los
limites fronterizos asi como Jos estudios para el uso y aprovechamiento
racional y equitativo de los recursos naturales fronterizos”™. La Secretaria
de Relaciones Exteriores de la Republica de Honduras ¢

veniente la creacién de la Comisidn Mixta mencionada, la cual estard
enmarcada dentre del espiritu del Articulo XI1I de la Convencion Adicional
al Tratado de Arbitraje entre Guatemala v Honduras, de 1930; y Ia
recomendacién contenida en el “Informe de la Comisidn Técnica de
Demarcacién de la Frontera entre Guatemala y Honduras”, de 1937, Por
lo anteriormente expuesto, mi Goblerno propone al Gobierno de
Guatemala. lx creacidn por canje de notas, de la Comisién Internacional
de Limites y Aguas entre Guatemala y Honduras, para Guatemala;
Comisidn Internacional de Limites y Aguas entre Honduras y Guatemala,
para Honduras, la cual tendrd el tratamiento de un organismo internacional
v estard integ , una de Guatemala y otra de Honduras;
cada una de etlas encabezada por un Comisionado ingenierc representarnte
de su pais, quien tendrd cardcter diplomdtico auxiliado y asescrado por
profesionales, técnicos y personal juridico, quienes gozardn de los
privilegios e inmunidades pertenecientes a fos funcionarios diplomaticos.
Todos los miembros de la Comisién, incluyendo el personal administrativo
y operativo de la misma, podra llevar a cabo, con toda libertad, sus
observaciones. esudios y trabajos de campo en el territorio de cualesquiera
de los dos paises y gozardn de las franquicias y facilidades necesarias
para el desempefio-de sus funciones, en uno y otro pais. La Comisidn, por
conducto de sus respectivas secciones, llevard a cabo los trabajos de
construccidn que le sean asignados por los Gobiernos, empleando, de asi
reguerirlo, a los organismos piblicos o privados competentes de acuerdo
con sus propias leyes. Respecto a los trabajos que cualquiera de las
s cciones de la Comisidn deba ejecutar en el territorio de 1a otra. observard
en la ejecucion de los mismos, las leyes del lugar donde se efectien, con
las excepciones que en seguida se consignan: a. Todo el personal empleado
directa o indirectamente en la construccidn, operacidn y mantenimiento
de las obras, podrd pasar libremente de un pais a otro con el objeto de
trasladarse a su trabajo o regresar a €1, sin restricciones migratonas,
pasaporie, o requisitos de trabajo; y, b. Todos los materiales, implementos,
equipos y repuestos, destinados a la construccidn, operacidn y
mantenimiento de las obras, quedardn exentos de impuestos o grivamenes
fiscales de importacién y exportacién. La Comisién tendrd como funcién
la de asesorar y auxiliar a los Gobiernos de los dos pafses en los asuntos
limitrofes, y aguas internacionales y cooperacidn fronteriza, con facultades
de investigacién, estudio y ejecucidn de obras, pero no tendra facultades
resolutivas ni de ninguna otra especie que impliquen compromisos para
los Gobiernos respectivos. Los asuntos de la Comision. que deban ser
presentados a la consideracion de los Gobiernos, serdn de la competencia
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lel Ministerio de Relaciones Exteriores de la Republica de Guatemala y
fe la Secretaria de Estado en el Despacho de Relaciones Exteriores de la
Repiiblica de Honduras. La Comision tendrd a su cargo: a. La conservacion
fe la linea limitrofe definitiva establecida por la Comisién Técnica de
Demarcacion de ta Frontera entre Guatemala y Honduras, de conformidad
~on la aludida Convencién Adicional al Tratado de Arbitraje, firmada el
16 de julio de 1930; b. Estudiar los casos que se susciten por cambios en
1 curso de los rios contiguos y sucesivos, y recomendar las soluctones
wecuadas; c. Estudiar las corrientes fluviales binacionales para elaborar
0s provectos de uso. conservacion y aprovechamiento de sus aguas en
peneficio de los paises, asi come lo relativo a la defensa contra las
nundaciones; d. Dictaminar acerca de las obras que se desee construiren
sualguier parte de la linea himitrofe terrestre o en los cauces de los rios
binacionales, y vigilancia de su construccion, para garantizar que no se
verjudicardn los derechos de los dos paises: e. Coadyuvar, en la medida
jue sea requerida por las dependencias y organismos competentes de
1mbos pafses, en las investigaciones, estudios y atencidn de la proteccién
y el mejoramiento del medio ambiente; en la conservacion, uso y
aprovechamiento de los recursos naturales; en la conservacidn del
natrimonio cultural, y en los casos de desastres naturales en el drea de su
urisdiccién. Las responsabilidades en los incisos b, ¢ y d estardn siempre
n funcidn de evitar desviacicnes o desplazamiento del cauce de dichos
{os que afecte el trazo de la frontera internacicnal en perjuicio de uno o
lel otre Estade limitrote. La Comision funcionard cuando estén presentes
os dos Comisionados; sus acuerdos se hardn constar en forma de actas,
evantadas por duplicado, firmadas por ambos Comisionados bajo la fe
le los Secretarios; v una copia de cada una de ellas serd enviada para su
onsideracion al respectivo Gobierno. dentro de los diez dias hdbiles
siguientes a su firma. Las actas de ia Comisién requerirdn la aprobacidn
de ambos Gobiernos. quienes fa otorgarin en el tiempo que el caso amerite.
as recomendaciones de la Comisién, aprobadas por los Gobiernes, serin
ejecutadas a través de sus respectivas secciones. En los casos en que

cuatquiera de tos Gobiernos desapruebe una recomendacion de la

Comisién, ambos Gobiernos tomarin conocimiente del asunio; y si’

llegaren a un acuerdo, éste se comunicard a los Comisionados con el objeto
de que ejecuten lo convenido. En tos casos en que los Comisionados no
llegasen a un acuerdo, dardn aviso a sus Gobiernos, expresando sus
opiniones v los fundamentos de sus diferencias, para la consideracién de
sus respectivas Canciilerias, con el objeto de que se apliquen. en su caso.
log convenios generales o especificos celebrados entre los mismos
Gobiernos para la resolucion de sus controversias. Los gastos que demande
el sostenimiento de cada Seccidn de la Comisién. serdn sufragados por
cuenta del Gobierno respectivo, el que asignard especificamente los fondos
necesarios para el adecuado funcionamiento de la Seccidn correspondiente.
Para el mejor cumplimiento de las funciones encomendadas a la Comisidn,
las dos secciones mantendran una cooperactén bilateral permanente. con
relacién a los materiales, suministros, servicios y equipos. Los gastos
comunes que acuerde la Comisidn, seran cubiertos en la propercion que
recomiende la misma y aprueben ambos Gobiernos. Las autoridades de
cada pafs auxiliardn v apoyarin a su respectiva Seccion de la Comisidn,
proporcionando ia informacidn y colaboracidn que se requiera para el

debido cumplimiento de las funciones establecidas en la presente propuesta

de creacidén de la Comisidn. La jurisdiccion de 1a Comisidn se ejercerd
sobre la frontera limitrofe comiin, las obras construidas en ésta. v lo
correspondiente @ las aguas internacionales. Ruego a Vuestra Excelencia
se sirva comunicar a su itustrado Gobierno el contenido de la presente
nota para que. en el caso de conformidad. la respuesta afirmativa junto
con la presente, se tengan como un Acuerdo entre nuestros Gobiernos,
que entrara en vigor al producirse las ratificaciones correspondientes. Hago
propicia la oportunidad para renovar a Vuestra Excelencia las expresiones
de mi mis alta y distinguida consideracion™. Al respecto, me complazeo
en manifestar a Vuestra Excelencia que mi Gobierno acepta la proposicién
del Gebierno de Honduras en los términos arriba enunciados y, en
consecuencia, estd conforme en considerar que la nota No. 077-CED/
200 de Vuestra Excelencia y la presente. constituyen un Acuerdo entre
los dos Gobiernos, el cual tendrd vigencia a partir de la ratificacion
correspondiente. Aprovecho la oportunidad para renovar a Vuestra
Excelencia el testimonio de mi mds alta y distinguida consideracion,
Gabriel Orellana Rojas, Ministro de Retaciones Exteriores, Excelentisimo
Sefor Don Roberto Flores Bermiddez, Secretario de Estado en el Despacho

de Relaciones Exteriores. Republica de Honduras™.

1I. Someter a consideracidn del Soberano Congreso Nacional el
presente Acuerdo para los efectos del Articulo 205 numeral 30 de la
Constitucién de ta Repiablica. COMUNIQUESE: RICARDO
MADUROQO. El Secretario de Estado en el Despacho de Relaciones
Exteriores por Ley. (F) ANIBAL E. QUINONEZ A™.

ARTICULQ 2.- El presente Decreto entrard en vigencia a partir de

la fecha de su publicacidn en el Diario Oficial La Gaceta.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa. municipio del Distrito Central. en
el Salon de Sesiones del Congreso Nacional, a tos trece dias del mes de

noviembre de dos mil dos.

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE

JUAN ORLANDO HERNANDEZ ALVARADO
SECRETARIO

ANGEL ALFONSQO PAZ LOPEZ
SECRETARIC

Al Poder Ejecutivo
Por Tanto: Ejecutese.

Tegucigalpa, M.D.C.. 20 de noviembre de 20()2

RICARDO MADURO
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

EL SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
RELACIONES EXTERIORES
GUILLERMO PEREZ-CADALSO ARIAS
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